Cod.: P102ACP100

IT - Cavatappi
Descrizione del prodotto Fig.A

1. Tasto di rilascio

2. Tasto estrazione tappo

3. Presa di ricarica

4. LED di funzionamento

5. Taglia capsule

6. Cavo di ricarica USB

Ricarica

Collegare il cavo USB alla presa di ricarica e collegarlo alla
presa elettrica.

Caricare il prodotto 12 ore prima del primo utilizzo, tempi di
ricarica lunghi non danneggiano la batteria.

Se il prodotto non & stato utilizzato per piti di un mese, rica-
ricarlo. Una ricarica completa richiede 16 ore.

Utilizzo

Con una mano tenere ferma la bottiglia e tagliare la capsula
con il taglia capsule.

Inserire il cavatappi sulla bottiglia, assicurandosi che riman-
ga in linea con essa. Tenere premuto il tasto di estrazione
tappo e muovere delicatamente il cavatappi verso il basso.
Il tappo verra rimosso in circa 6-8 secondi e il cavatappi si
fermera automaticamente. Premere il pulsante di rilascio per
5-7 secondi per liberare il tappo.

Durante I'utilizzo del cavatappi, tenere sempre ferma la bot-
tiglia con una mano.

Dati tecnici

Batteria ricaricabile Ni-Mh 3,6V 500 mAh

Alimentazione USB: 5V

Nell’ottica del miglioramento continuo, Beper si riserva
il diritto di apportare modifiche e miglioramenti al pro-
dotto in questione senza preavviso.

II'simbolo del cestino barrato riportato sull’apparec-
chio indica che il prodotto, alla fine della propria vita
utile, dovendo essere trattato separatamente dai ri-
fiuti domestici, deve essere conferito in un centro di
raccolta differenziata per apparecchiature elettriche
ed elettroniche oppure riconsegnato al rivenditore al
momento dell’acquisto di una nuova apparecchiatura
equivalente.

L'adeguata raccolta differenziata per I'avvio successivo
dell'apparecchio al riciclaggio, al trattamento e allo smalti-
mento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare
possibili effetti negativi sul’ambiente e sulla salute e favori-
sce il recupero dei materiali di cui & composto.

L'utente & responsabile del conferimento dell'apparecchio a
fine vita alle appropriate strutture di raccolta. Per informa-
zioni piu dettagliate inerenti i sistemi di raccolta disponibili,
rivolgersi al servizio locale di smaltimento rifiuti, o al negozio
dove & stato effettuato I'acquisto.

Chiunque abbandona o cestina questo apparecchio e non lo
riporta in un centro di raccolta differenziata per rifiuti elettrici-
elettronici & punito con la sanzione amministrativa pecunia-
ria prevista dalla normativa vigente in materia di smaltimento
abusivo di rifiuti

CERTIFICATO DI GARANZIA

La garanzia di applicazione & valida 24 mesi dalla data di
acquisto per difetti di materiale o di fabbricazione.

La g & valida uni p! il certifi-
cato di garanzia e il documento di acquisto (scontrino
fiscale) che certifichi la data di acquisto e il nome del
modello dell’apparecchio acquistato.

Se I'apparecchio dovesse richiedere assistenza tecnica ri-
volgersi al venditore o presso la nostra sede. Questo per
conservare inalterata I'efficienza del vostro apparecchio
e per NON invalidare la garanzia. Eventuali manomissioni
dell'apparecchio da parte di personale non autorizzato inva-
lideranno automaticamente la garanzia

Per assistenza e/o informazioni tecniche scrivere a:
assistenza@beper.com

Description of product Fig.A

1. Release button

2. Cork extraction button

3. Charging socket

4. Operation LED

5. Foil cutter

6. USB charging cable

Recharge

Plug the USB cable into the charging port and plug it into
the electrical outlet.

Charge the product 12 hours before first use, long charging
times will not damage the battery.

If the product has not been used for more than a month,
please recharge it. A full recharge takes 16 hours.

Use

With one hand, hold the bottle steady and cut the foil with
the foil cutter.

Insert the corkscrew onto the bottle, making sure it stays in
line with it. Press and hold the cork extraction button and
gently move the corkscrew downwards. The cork will be
removed in about 6-8 seconds and the corkscrew will stop
automatically. Press the release button for 5-7 seconds to
release the cap.

While using the corkscrew, always hold the bottle steady
with one hand.

Technical Data

3.6V 500 mAh Ni-Mh rechargeable battery

USB power supply: 5V

For any improvement reasons, Beper reserves the right
to modify or improve the product without any notice.
The European directive 2011/65/EU on Waste Elec-
trical and Electronic Equipment (WEEE), requires
that old household electrical appliances must not be
disposed of in the normal unsorted municipal waste
stream.

Old appliances must be collected separately in order to
optimize the recovery and recycling of the materials they
contain, and reduce the impact on human health and the
environment. The crossed out “wheeled bin” symbol on the
product reminds you of your obligation, that when you dispo-
se of the appliance, it must be separately collected.

GUARANTEE CERTIFICATE

This appliance has been checked in the factory. From the
date of original purchase a 24 month guarantee applies to
material and production defects. The purchase receipt and
the guarantee certificate must be submitted together in case
of claim to guarantee.

The guarantee is valid only with a guaranty certificate
and proof of purchase (fiscal receipt) indicating the date
of purchase and the model of the appliance

For any technical assistance, please contact directly the sel-
ler or our head office in order to preserve the appliance’s
efficiency and NOT TO void the guarantee. Any intervention
on this appliance by non-authorized persons will automati-
cally void the guarantee.

Contact your distributor in your country or after sales de-
partment beper.

E-mail assistenza@beper.com which will forward your en-
quiries to your distributor.

Description du produit Fig. A

1. Touche de libération

2. Bouton d’extraction du bouchon
3. Prise de charge

4. DEL de fonctionnement

5. Coupe-capsules

6. Cable de recharge USB

Recharge

Connectez le cable USB a la prise de charge et branchez-la
sur la prise électrique.

Chargez le produit 12 heures avant la premiére utilisation,
les temps de charge longs n'endommagent pas la batterie.
Si le produit n'a pas été utilisé pendant plus d’'un mois, re-
chargez-le. Une charge complete prend 16 heures.
Utilisation

D’une main tenir la bouteille et couper la capsule avec la
taille des capsules.

Insérez le tire-bouchon sur la bouteille, en s’assurant qu'il re-
ste en ligne avec elle. Maintenez la touche d'extraction bou-
chon et déplacez doucement le tire-bouchon vers le bas. Le
bouchon sera retiré dans environ 6 a 8 secondes et le tire-
bouchon s’arrétera automatiquement. Appuyez sur le bouton
de libération pendant 5-7 secondes pour libérer le bouchon.
Pendant I'utilisation du tire-bouchon, tenir toujours la bou-
teille avec une main.

Données techniques

Batterie rechargeable Ni-Mh 3,6V 500 mAh

Alimentation USB: 5V

Dans l'optique d’une amélioration continue, Beper se
réserve le droit d’apporter des modifications et des
améliorations au produit en question sans préavis.

Ce produit est conforme a la directive européenne
E sur les dispositifs médicaux 93/42 / CEE et porte le
mmmm Marquage CE. L'appareil est également conforme

aux spécifications de la Norme européenne pour les

thermometres cliniques - Partie 3: performances des
thermomeétres électriques compacts (non prévisibles
et prévisibles) avec appareil maximal. Le marquage

CE confirme qu'il s’agit d’'un appareil médical doté

d’une fonction de mesure conforme & la directive

93/42 / CEE.

Le produit en fin de vie doit étre détruit selon les normes en
vigueur relatives a I'élimination des déchets et ne peut étre
traité comme simple déchet ménagé.

Le produit doit étre détruit dans un centre d’élimination des
déchets adapté ou étre restitué au revendeur dans le cas
d'une substitution avec un autre produit équivalent neuf.

Le fabricant prendra a sa charge les frais occasionnés pour
la destruction du produit selon les termes de la loi en vigeur.
CERTIFICAT DE GARANTIE

La garantie d’application est valable pour 24 mois a partir
de la date d’achat pour des défauts de matériel ou de fa-
brication. La garantie est valable uniquement en présentant
le certificat de garantie et le document d’achat (ticket de
caisse) qui certifie la date d’achat et le nom du modeéle de
I'appareil acheté SiI'appareil devrait demander I'assistance
technique s’adresser au vendeur ou auprés de notre siége.
Ceci pour conserver inaltérée | ‘efficacité de votre appareil
et pour NON invalider la garantie. Des éventuelles mani-
pulations de I'appareil de la part du personnel non autorisé
invalident automatiquement a garantie. Le service aprés-
vente est effectué par votre revendeur ou par I'importateur/
distributeur des produits beper.



Ecrivez un e-mail au assistenza@beper.com pour con-
naitre le centre service agrée beper le plus proche de chez
vous.

Produktbeschreibung Abb.A

1. Taste loslassen

2. Taste zum Herausziehen der Kappe

3. Ladebuchse

4. Betriebs-LED

5. Folienschneider

6. USB-Ladekabel

Aufladen

Stecken Sie das USB-Kabel in den Ladeanschluss und ste-

cken Sie es in die Steckdose.

Laden Sie das Produkt 12 Stunden vor dem ersten Ge-

brauch auf, lange Ladezeiten schaden dem Akku nicht.

Wenn das Produkt langer als einen Monat nicht verwendet

wurde, laden Sie es bitte auf. Eine vollstandige Aufladung

dauert 16 Stunden.

Benutzen

Halten Sie mit einer Hand die Flasche fest und schneiden

Sie die Folie mit dem Folienschneider ab.

Setzen Sie den Korkenzieher auf die Flasche und achten

Sie darauf, dass er in einer Linie bleibt. Halten Sie den Kor-

kenloseknopf gedriickt und bewegen Sie den Korkenzieher

vorsichtig nach unten. Der Korken wird in ca. 6-8 Sekunden

entfernt und der Korkenzieher stoppt automatisch. Driicken

Sie die Freigabetaste fiir 5-7 Sekunden, um die Kappe zu

I6sen. Halten Sie die Flasche wahrend der Verwendung des

Korkenziehers immer mit einer Hand fest.

Technische Daten

3,6 V 500 mAh Ni-Mh-Akku

USB-Stromversorgung: 5V

Im Hinblick auf eine kontinuierliche Verbesserung

behalt sich Beper das Recht vor, ohne vorherige Ankiin-

digung Anderungen und Verbesserungen am betreffen-

den Produkt vorzunehmen.
Die WEEE-Richtlinie (von engl.: Waste Electri-
cal and Electronic Equipment; deutsch: (Elektro-
und Elektronikgerate-Abfall) ist die EG-Richtlinie
2011/65/EU zur Reduktion der zunehmenden Men-
ge an Elektronikschrott aus nicht mehr benutzten
Elektro- und Elektronikgeréten.

Ziel ist das Vermeiden, Verringern sowie umweltvertragliche

Entsorgen der zunehmenden Mengen an Elektronikschrott

durch eine erweiterte Herstellerverantwortung.

Ihr Gerét enthalt wertvolle Rohstoffe, die wieder verwertet

werden konnen. Bringen Sie das Gerét zur Entsorgung zu

einer Sammelstelle Ihrer Stadt oder Gemeinde. Elektro- und

Elektronikgerate mit folgender Kennzeichnung versehen

und diirfen nicht mehr (ber Restmiill, sondern nur noch

ber die 6ffentlichen Entsorgungstrager und anschlieRende

Riickgabe an die Hersteller und Importeure entsorgt werden.

GARANTIESCHEIN

Die Gewahrleistung gilt 24 Monate ab Kaufdatum fiir Mate-
rial- und Herstellungsfehler.

Die Garantie gilt nur wenn der Garantieschein vom
Kaufbeleg (Qui ), mit K und Name des

Gera itet wird.
Sollte das Geréat einmal technische Unterstiitzung bendti-
gen, wenden Sie sich bitte an dem Verkaufer oder an
unserem Firmensitz. Dies um die Effizienz des Gerétes
aufrechtzuerhalten und damit die Garantie NICHT erlischt.
Bei eventuellen Beschadigungen des Gerates durch nicht
autorisierte Personen, erlischt die Garantie automatisch.
Treten sie bitte in verbindung mit ihren handler in ihrem land
oder post sales abteilung von fa. Beper.
E-mail assistenza@beper.com die ihren handler nennen
wird

ES - Sacacorchos recargable U:

Descripcion del producto Fig.A

1. Botén de liberacion

2. Boton de extraccion de tapa

3. Toma de carga

4. LED de funcionamiento

5. Cortador de capsulas

6. Cable de carga USB

Recargar

Enchufe el cable USB en la toma de carga y enchufelo en
la toma eléctrica.

Cargue el producto 12 horas antes del primer uso, los tiem-
pos de carga prolongados no dafiaran la bateria.

Si el producto no se ha utilizado durante méas de un mes,
recarguelo. Una carga completa tarda 16 horas.

Uso

Con una mano, sostenga firmemente la botella y corte la
capsula con el cortador de capsulas.

Inserte el sacacorchos en la botella, asegurandose de
que permanezca alineado con ella. Mantenga presionado
el boton de liberacion de la tapa y mueva suavemente el
sacacorchos hacia abajo. El corcho se quitara en unos 6-8
segundos y el sacacorchos se detendra automaticamente.
Presione el botén de liberacion durante 5 a 7 segundos para
liberar la tapa.

Cuando utilice el sacacorchos, sujete siempre la botella con
firmeza con una mano.

Datos técnicos

Bateria recargable de 3,6 V 500 mAh Ni-Mh

Fuente de alimentacién USB: 5V

Con vistas a la mejora continua, Beper se reserva el de-
recho de realizar ios y mej; en el p en
cuestion sin previo aviso.

Al término de la vida util del aparato, no eliminar
como residuo municipal sélido mixto sino eliminarlo
en un centro de recogida especifico colocado en
vuestra zona o entregarlo al distribuidor a la hora
de comprar un nuevo aparato del mismo tipo y de-
stinado a las mismas funciones.

El distribudor se cargara el costo de eliminacion de los equi-
pos siguendo las normas actuales. Este procedimiento de
recogida separada de los equipos eléctricos y electrénicos
se realiza con el propdsito de una politica del medioam-
biente comunitaria con objetivos de salvaguardia, defensa
y mejoramiento de la calidad del medioambiente y para evi-
tar efectos potenciales en la salud de los seres humanos
debido a la presencia de dentro de estos equipos o0 a un
uso inapropiado de los mismos o de algunas de sus partes.
Esta Vuestra y nuestra competencia aiudar la defensa del
medioambiente.

El simbolo indica que este producto respecta la normativa
europea de mdioam biente ( 2011/65/EU) y le recuerda
que todos los productos electrénicos y eléctricos deben ser
objeto de recogida por separado al finalizar su ciclo de vida.
Para obtener informacion sobre el reciclaje de este producto
y dénde encontrar puntos de recogida llame las supuestas
autoridades locales. Una eliminacion no correcta de este
producto podria conllevar sanciones.

CERTIFICADO DE GARANTIA

La garantia es valida 24 meses a partir de la fecha de com-
pra para todos los defectos de material o de fabricacion.

La garantia es valida sélo si presenta el recibo fiscal con
la fecha de compra y el nombre del modelo del aparato
comprado.

Si el aparato requiere asistencia, contacte su vendedor o
nuestra empresa. Eso para preservar el rendimiento de su
aparato y NO invalidar la garantia. Toda manipulacion del
aparato por una persona no autorizada anula automatica-
mente la garantia. Contacte con el distribudor de su pais o el
departamento de post venta de beper.

Envie un e-mail a assistenza@beper.com y le enviaremos
datos de su servicio tecnico en su pais.

Mepiypagn wpoidvrog diy. A

1. KoupTri ameAeuBépwaong

2. KoupTri e§aywynig Katrakiol

3. Ymodoxn ¢opTiong

4. Led Aeimoupyia

5. Kogtng ahoupivoxaptou

6. KaAwdio @optiong USB

Emavagoprion

ZuvdéoTe To KaAwdio USB otn Bupa @épTiong Kal ouvdEaTE
T0 OTNV TIpida.

®oprtioTe 10 TTPOIGV 12 WPEG TIPIV ATIé TNV TTPWTN XPron,
ol geydhol xpévol poptiong dev Ba BAdyouv Tnv prratapia.
Eav 10 Trpoidv Sev £Xel XPNOIHOTIONGET yia TTEPICOSTEPO ATTO
éva prva, emavagoptiote T0. Mia TTAfpng emava@option
Bdlapkei 16 WPEG.
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Xprion

Me 10 éva xépl, KPATAOTE TN QIGAN OTABEPN Kal KOWTE TO
aAOUPIVOXAPTO UE TOV KOPTN AAOUHIVOXAPTOU.

ToToBeTAOTE  TO  TIPUTTIOUGOV  OTN QIGAN,  @POVTIoVTag
va  Tapapeivel  euBuypappiopévo  pe  autr.  MarioTe
TIAPATETAPEVA TO  KOUPTT  aTTeAeuBEPWONG Tou  @eAAOU
Kal HETOKIVAOTE OTTOAG TO TIPUTTOUOOV TIPOG Ta KATW.
O @eMdg Ba agaipeBei oe TrepiTTou 6-8 BSeuTePOAETITA
Kal To TIpUTouodv Ba oTaparioel autépata. MartqoTe

TO KOUMTH aTTeAEUBEPWONG yia 5-7 BeuTEPOAETTA Yia Vol
aTTEAEUBEPWOETE TO KATTAKI.
Katé 1 xprijon Tou TIpUTTOUOOV, KPOTATE TTAVTA T QIGAN
oTabepn Pe TO éva XEpL.
Texvikd AeSopéva
Emavagopti{ouevn ptratapia: 3.6V 500 mAh Ni-Mh
Mapoxn nAekTpikoU pelpatog USB: 5V
Me okomd Tn ouvexn BeAtiwon, n Beper Siatnpei To
Sikaiwpa va kavel aAAayég Kal BEATIWOEIG OTO v Adyw
TPOI6GV Xwpig TTponyouUpEvn €150Troinon.
H Eupwmaikrj Odnyia 2011/65/EU oXeTIKA pe Ta
E\/ améBAnTa €18WV  NAEKTPIKOU  Kal  NAEKTPOVIKOU
‘— €€oTTAIopOU, TTPOPAETTEl  OTI TTOAQIEG  OIKIOKEG
NAEKTPIKEG CUOKEUEG BEV TTPETTEI VA ATTOPPITITOVTAI
Hadi pe Ta uTTOAOITTA aoTIKG aTTORANTA.
O1 maNiég OUOKeUEG TIPETTEL va OUAAEyovTal  XWwpIOTd,
TIpokelpévou  va  BeATiotoTroin®ei  n avéktnon - Kai
QaVOKUKAWON Twv UNKWVY TIOU TTEPIEXOUV, KaBWS Kal Tn
HEIWON TWV EMTITWOELWY 0TV avBpWTTIVN Uyeia kal To
TrepIBAAAov. To oUpBoAo Siaypappévo “Soxeio amoBAATWY”
oTO TIPOIGV UTTEVBUWIlEI O OOg TNV UTIOXPEWOT OaG,
TIwG OTavV ETMOUNEITE va TIETAEETE TN CUOKEUN, TIPETTEI VO
OUAAEYETOI EXWPIOTA.
‘OPOI EFF'YHZHZ
Ayarnté/n TreAGTn,
Zag EUxapIoTOUE TIOU QYOpAoOTeE QUTO TO TIPOIOV. €
TIEPITITWOT TTOU TO TTPOIGV TTou JIaBETETE aTTaiTel service Baoel
£yyUnoNG, ETTIKOIVWVAOTE HE TO KEVTPIKG Service pag.
Ma v amoguyr TG GOKOTING avaoTETWoNG, —0ag
oupBouAeUoupE va SIOBACETE TIPOCEKTIKG Ta EYXEIPIDIA XPOTN
TIPIV VOl ETTIKOIVWVACETE HE TO Service Jag.
ETmIKoIVWwYNOTE WE TOV ETTIONHO JIAVOpEX TNG beper oTnv xwpa
0ag f me To TUNUA UTIOOTNPEIENG TG
Beper o10 e-mail assistenza@beper.com
To oTTo10 B TTPOWONCE! TO AITNHA CAG OTOV ETTIICNHO JIAVOHEX
g beper g xwpag cag.
Descrierea produsului Fig.A
1. Buton eliberare dop
2. Buton extragere capac
3. Port de incarcare
4. LED de functionare
5. Dispozitiv de taiat folia
6. Cablu de incarcare USB



Reincarcare
Conectati cablul USB la portul de incércare si conectati-l la
priza. Tncérca;i produsul 12 ore inainte de prima utilizare,
timpul de incércare lung nu va deteriora bateria.
Daca produsul nu a fost folosit de mai bine de o luna, va
rugam reincércati-l. O incarcare completa dureaza 16 ore.
Utilizare
Cu 0 mana, tineti sticla ferm si taiati folia cu dispozitivul de
taiat folia.
Inserati tirbusonul pe sticld, asigurandu-véa ca acesta st intr-
o linie cu sticla. Apasati si tineti butonul de eliberare al dopu-
ui si miscati delicat tirbusonul in jos. Dopul va fi indepartat
in ca. 6-8 secunde iar tirbusonul de va opri automat. Apasati
butonul de eliberare pentru 5-7 secunde pentru eliberarea
capacului.
in timpul utilizarii tirbusonului, tineti intotdeauna sticla ferm
cu 0 mana.
Date tehnice
Baterie reincércabila Ni-Mh 3.6V 500 mAh
Alimentare USB: 5V

I ata Beper fisi rezerva

in irii

Nabijeni
Zapojte kabel USB do portu pro nabijeni a pfipojte jej do
elektrické zasuvky.

Pfed prvnim pouZzitim vyrobek nabijejte 12 hodin, dlouha
doba nabijeni neposkodi baterii.

Pokud vyrobek nebyl pouzivan déle nez mésic, nabijte jej.
Uplné dobiti trva 16 hodin.

Pouziti

Jednou rukou pevné drzte lahev a fezackou na folie
odfiznéte folii.

Vyvrtku nasadte na lahev a dbejte na to, aby s lahvi zistala
v jedné linii. Stisknéte a podrzte tlacitko pro uvolnéni korku
a jemné pohybujte vyvrtkou smérem doli. Korek bude
odstranén pfiblizné za 6-8 sekund a vyvrtka se automati-
cky zastavi. Stisknutim tlacitka pro uvolnéni na 5-7 sekund
uvolnéte zatku.

Pfi pouzivani vyvrtky drzte lahev vZdy pevné a jednou rukou.
Technické udaje

Nabijeci baterie Ni-Mh 3,6 V 500 mAh
Napajeni pfes USB: 5V

S na alé psSovani si

Beper

dreptul de a aduce modificari i i tiri pi
in cauza fara notificare prealabila.
Directiva Europeana 2011/65/EU privind Deseurile de
E echipamente electrice si electronice (DEEE), pretinde
—— electrocasnicele sa nu pot fi scoase din uz prin
deseurile normale nesortate. Aparatele vechi trebuie
colectate separat pentru a optimiza restabilirea si reci-
clarea materialelor pe care le contine si pentru a redu-
ce impactul asupra sanatatii umane si asupra mediului.
Simbolul tomberonului cu roti barat de pe produs va
aminteste de obligatia dvs referitoare la scoaterea din
uz a unui aparat, si anume cé acesta trebuie colectat
separat.
CERTIFICAT DE GARANTIE
Acest aparat a fost verificat in fabrica. De la data achizitionarii
originale se aplicé o garantie de 24 luni la material si defecte
de productie. Bonul fiscal trebuie predat impreuna cu certifica-
tul de garantie in cazul unei reclamatii. Garantia este valabila
numai cu un certificat de garantie si bon fiscal pe care apare
data achizitionarii si modelul aparatului. Pentru orice asistenta
tehnica, va rugam contactati direct vanzatorul sau sediul nostru
central pentru a pastra eficienta aparatului si pentru a NU anula
garantia. Contactati distribuitorul din tara dvs. Sau departamen-
tul de vanzari beper. E-mail assistenza@beper.com care va
trimite mai departe ancheta la distribuitorul dvs.

CZ - USB dobijeci vyvrtka

Popis produktu Obr.A

1. Tlagitko pro uvolnéni korku
2. Tlacitko pro vyjmuti korku
3. Port pro nabijeni

4. LED kontrolka provozu

5. Rezac folii

6. Nabijeci kabel USB

y je pravo pi zmény a vylepSeni daného
vyrobku bez predchoziho upozornéni.

E\/ Evropskd smérmice 2011/65 / EU o odpadnich
—

elektrickych a elektronickych zafizeni (OEEZ),
vyzaduje, aby staré domaci elektrické spotfebice
nebyly odkladany do bézného netfidéného ko-
munalniho odpadu. Staré spotfebice musi byt
shromazdovéany oddélené za Ucelem optimalizace
obnovy a recyklace materialt, které obsahuiji, a
snizeni dopadu na lidské zdravi a Zivotni prostredi.
Symbol “Predkrtnuté popelnice” na vyrobku vas
upozorfiuje na povinnost, Ze pii likvidaci spotfebice
musi byt shromazdovany oddéleng.
OBECNE PODMINKY ZARUKY
Tento spotiebi¢ byl zkontrolovan v tovarné. Od data
puvodniho nédkupu se na materidlové a vyrobni vady
vztahuje zaruka 24 mésicl. Zaruéni doba zacéina bézet od
data nabyti spotfebice koupi, jak je uvedeno na zaruénim
listu (popf. uctence) nebo faktufe a potvrzeném razitkem
prodejce. Prava odpovédnosti za vady Ize uplatfiovat u
prodejce, u kterého byl vyrobek zakoupen. Zaruka je platna
pouze se zarucnim listem nebo s dokladem o koupi (dafiovy
doklad) s uvedenim data nakupu a modelu spotfebite Pokud
potrebujete technickou pomoc, obratte se na prodejce nebo
na nade Ustfedi, aby se zachovala efektivita zafizeni a aby
se zaruka nezrusila. Jakékoli zésahy na tomto zafizeni
neopravnénymi osobami automaticky rusi zaruku. Kon-
taktujte distributora ve vasi zemi pfipadné kontaktujte pro-
dejni oddéleni beper, e-mail assistenza@beper.com, ktery
preda vas pozadavek na lokalniho distributora.

INL - USB oplaadbare kurkentrekker

Beschrijving van het product Fig.A
1. Uitwerp knop
2. Ontkurk knop
3. Laadpoort
4. Werkings-LED
5. Folie snijder
6. USB oplaadkabel
Opladen
Steek de USB-kabel in de oplaadpoort en steek de stekker in
een USB stopcontact. Laad het product gedurende 12 uur op
voor het eerste gebruik, langere oplaadtijden zullen de batte-
rij niet beschadigen. Als het product langer dan een maand
niet is gebruikt, moet u het opnieuw opladen. Een volledige
oplading duurt 16 uur.
Gebruik
Houd met één hand de fles stevig vast en snij de folie af met
de foliesnijder( maak een draaibeweging met de folie snijder
) zodat de kurk zichtbaar wordt..
Plaats de kurkentrekker op de fles en zorg ervoor dat deze in
de aslijn blijft van de fles. Houd de ontkurk knop ingedrukt en
beweeg de kurkentrekker voorzichtig naar beneden. De kurk
word in ongeveer 6-8 seconden verwijderd en de kurken-
trekker stopt automatisch. Druk vervolgens gedurende 5-7
seconden op de uitwerp knop om de kurk uit het toestel te
werpen. U kan nu een nieuwe fles ontkurken.
Houd tijdens het gebruik van de kurkentrekker de fles altijd
met één hand stevig vast.
Technische gegevens
3,6V 500 mAh Ni-Mh oplaadbare batterij
USB-stroomvoorziening: 5V
Met het oog op voortdurende verbetering behoudt Beper
zich het recht voor om zonder voorafgaande kennisge-
ving wijzigingen en verbeteringen aan te brengen aan
het product in kwestie.
De Europese richtlijn 2011/65/EU inzake afgedankte
Ef elektrische en elektronische apparaten (AEEA) ve-
reist dat oude elektrische huishoudapparaten niet
mogen worden vernietigd via de normale ongesor-
teerde gemeentelijke afvalstroom.
Oude apparaten moeten apart worden ingezameld om her-
gebruik en recycling van de materialen die ze bevatten te op-
timaliseren, en de gevolgen voor de menselijke gezondheid
en het milieu te minimaliseren. Het symbool met de door-
gekruiste “afvalcontainer” op het product herinnert u aan uw
verplichting om het afgedankte product apart in te leveren.
GARANTIECERTIFICAAT
Dit apparaat is in de fabriek gecontroleerd. Vanaf de da-
tum van oorspronkelijke aankoop geldt een garantie van
24 maanden op materiaal- en productiefouten. Het aanko-
opbewijs en het garantiebewijs moeten samen worden toe-
gezonden in geval van een aanspraak op de garantie.
De garantie is alleen geldig met een garantiecertificaat en
een aankoopbewijs (fiscaal ontvangstbewijs) met vermel-
ding van de aankoopdatum en het model van het apparaat.

Neem voor technische assistentie rechtstreeks contact op
met de verkoper of ons hoofdkantoor ten einde de efficiéntie
van het apparaat te waarborgen en ervoor te zorgen dat de
garantie NIET ongeldig wordt. Elke ingreep aan dit apparaat
door niet-geautoriseerde personen maakt de garantie auto-
matisch ongeldig.

Neem contact op met de distributeur in uw land of de after
sales-afdeling van beper.

E-mail assistenza@beper.com en we zorgen ervoor dat uw
bericht bij uw distributeur terecht komt.

Produkta apraksts Att.A

1. Atbrivo$anas poga

2. Vacina iznemsanas poga

3. Uzlades ligzda

4. Darbibas LED

5. Folijas griezejs

6. USB uzlades kabelis

Uzlade

Pievienojiet USB kabeli uzlades ligzdai un pievienojiet to
elektribas kontaktligzdai.

Uzladgjiet produktu 12 stundas pirms pirmas lietoSanas rei-
zes, ilgi uzlades laiki nesabojas akumulatoru.

Ja produkts nav lietots ilgak par ménesi, lidzu, uzladgjiet to.
Pilniga uzlade ilgst 16 stundas.

Lietosana

Ar vienu roku cie8i turiet pudeli un nogrieziet foliju ar folijas
griezéju.

levietojiet korkvilki pudelé, parliecinoties, ka tas ir viena linija
ar to. Nospiediet un turiet korka iznemsanas pogu un viegli
parvietojiet korkvilki uz leju. Korkis tiks iznemts apméram
6-8 sekundés, un korkvilkis automatiski apstasies. Nospie-
diet atbrivoSanas pogu 5-7 sekundes, lai atbrivotu vacinu.
Izmantojot korkvilki, vienmér turiet pudeli stabili ar vienu
roku.

Tehniskie dati

3.6V 500 mAh, nikela-metala hidrida uzladéjams akumulators
USB baro$ana: 5V

Lai nepartraukti veiktu uzlabojumus, Beper patur
i veikt izmain un uzlaboj iecigaja
produkta bez iepriek$éja bridinajuma.

E Eiropas direktiva 2011/65 / ES par elektrisko un
—

elektronisko iekartu atkritumiem (WEEE) noteikts, ka
vecas sadzives elekiriskas ierices nedrikst izmest
parasta neskirota sadzives atkritumu plisma. Vecas
ierices javac atseviski, lai optimizétu tajas esoSo
materialu regeneraciju un parstradi un samazinatu
ietekmi uz cilveku veselibu un vidi. Izsvitrotais sim-
bols “atkritumu ratini uz riteniem” uz izstradajuma
atgadina jums par jasu pienakumu, ka, utiliz&jot
ierici, ta ir jasavac atseviski




GARANTIJAS SERTIFIKATS

ST ierice ir parbaudita ripnica. Sakot no sakotnéja pirkuma,
materiala un razosana: iem tiek piemé 24 ménesu
garantija. Pirkuma kvits un garantijas sertifikats jaiesniedz
kopa, ja tiek pieprasita garantija.

Garantija ir deriga tikai ar garantijas sertifikatu un pirku-
ma apliecinajumu (fiskalo kviti), kura noradits pirkuma
datums un ierices modelis

Lai sanemtu tehnisko palidzibu, lidzu, tiesi sazinieties ar
pardevéju vai misu galveno biroju, lai saglabatu ierices
efektivitati un NEVAJADZETU anulét garantiju. Jebkura
neatlautu personu iejauk$anas 3aja iericé automatiski anulé
garantiju.

Par katru defektu, kuru garantijas laika nevar izlabot, ierici
nomainis bez maksas.

Jebkura gadijuma, ja detala, kas jamaina defekta, sali$anas
vai nepareizas darbibas dél, ir papildierice un / vai
nonemama izstradajuma dala, Beper patur tiesibas nomainit
tikai konkréto dalu, nevis visu izstradajumu.

Sazinieties ar pardevéju jasu valsti vai pardo$anas depar-
tamenta Beperi.

E-pasts assistenza@beper.com kuri parsitis jisu iesnie-
gumu jasu izplatitajam.

Seadme osad joon. A

1. Vabastusnupp

2. Valjatdmbamisnupp

3. Laadija pistikupesa

4. Tootamise margutuli

5. Fooliumkatte 18ikur

6. USB laadimisjuhe

Laadimine

Liitke USB juhe laadimispordiga ja (ihendage laadija voo-
luvérku.

Enne esimest kasutusele votmist laadige seadet 12 tundi.
Pikk laadimisaeg ei m&juta aku korrasolekut negatiivselt.
Kui seadet ei ole rohkem kui kuu aega kasutatud, laadige
seda uuesti. Taislaadimine kestab 16 tundi.

Kasutamine

Hoidke (ihe k&e abil veinipudelit kindlalt ning 16igake pude-
likorgi kattefoolium spetsiaalse fooliumilGikuri abil maha.
Paigutage korgitdmbaja pudelikaelale voimalikult samale
joonele pudelikaelaga. Vajutage ja hoidke véljatdmbami-
snuppu, surudes korgitdmbajat Srnalt allapoole. Kork ee-
maldatakse umbes 6-8 sekundiga ja korgitombaja peatub
automaatselt. Korgi vabastamiseks vajutage vabastusnuppu
5-7 sekundit.

Korgitdmbaja kasutamisel hoidke veinipudelit alati vaba ke
abil kindlalt paigal.

Tehniline teave

3.6V 500 mAh Ni-Mh laetav aku

USB laadimispinge: 5 V

Jatkuva tootearenduse huvides jatab Beper endale digu-
se teha i toote jalvéi disainis ilma
sellekohase etteteatamiseta.

Euroopa direktiiv 2011/65/EU elektri- ja elektroo-
nikajaa (WEEE) sa et vanad elektri-
—

seadmed ei kuulu &raviskamisele sorteerimata
olmejaatmete sekka. Vanad seadmed kogutakse
eraldi slisteemi alusel, et optimeerida nendes si-
salduvate materjalide taaskasutust ja véhendada
sellistest jadtmetest tekkivat véimalikku negatiivset
méju loodusele ja inimtervisele. L&bikriipsutatud
prigikonteineri kujutisega siimbol meenutab tarbijale
kohustust seadme néuetekohaseks kaitlusele toime-
tamiseks seadme kasutusea |Gppedes.
GARANTIITUNNISTUS
Seadet on tehases kontrollitud. Alates ostukuup&evast
rakenduv 24 kuud kestev garantii kehtib materjalidele ja
tootmisdefektidele. Garantiindude esitamisega koos tuleb
esitada ka ostukviitung ja garantiitunnistus.
ii kehtib vaid garantii i ja
mudelit ning a o
(kviitungi) olemasolul.
Tehnilise abi saamiseks pdérduge otse seadme edasimiitija
voi tootja esinduse poole, et seadme garantii ei katkeks ega
tiihistuks.
Mistahes volitamata remont seadmele v6i seadme avamine
volitamata isikute poolt tiihistab garantii.
Podrduge garantiijuntumi tekkimisel oma riigis asuva Beper
edasimiija poole voi beperi midgijargsesse hoolduset-
tevottesse; voi e-postile assistenza@beper.com , kuhu
saabuvad kirjalikud paringud edastatakse teie edasimiijale.
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